Op Weg- Sur laroute traduction par TMAR ‘08

Lecon O

| Sur la route en Hollande

Bienvenue che&ur la route’

Ce livre-ci vous aide d’apprendre les premiersgmka langue néerlandaise.

Avec ‘Sur la route’vous étes prét pour I'aptitude orale. Ca faitipattexamen primaire
d’intégration et I'aptitude orale en Hollande.

Tout de textes de ce livre sont traduits en Ar&lglais et en Turques. Les traductions se
trouvent sur l'internet www.opwegnaarnederland.ussi vous pouvez les acheter en
librairie ou a la maison d’éditionwww.nt2.nl

Tout de textes se trouvent sur le cd ce qu’esusdhns ce livre.

Si vous souhaitez de savoir plus‘8ar la route’, consultez-vous sur
www.opwegnaarnederland.nl

Bonne chance avec votre apprentissage d’Hollandais!

Jenny van der Toorn-Schutte
Novembre 2006
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Lecon 1

| Chiffres
un deux trois guatre cing
SiX sept huit neuf dix
onze douze treize quatorze quinze
seize dix-sept dix-huit dix-neuf vingt
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| Alphabet

A B C D E
F G H I J
K L M N @)
P Q R S T
U \% w X Y
Z

a b C d e
f g h [ j
k I m n 0]
p q r S t
u v w X y
z
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| Ecoutez et répétez

11 vientapres10
8 vientavant9
3 estplus que2

10 estmoins que20

B se trouvaerriere A

O se trouvalevantP
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| Question

Quoi vientavant12?
Quoi vientapres4?

Quoi se trouve derriere A?

| Contraire
plus &------------ - moins
avant&------------ -> apres
derriere&--------- - devant
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Lecon 2

| Couleur
rouge bleu
orange brun
jaune noir
vert blanc
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| Jours de la semaine

Lundi
Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi

Dimanche
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| Ecoutez et répétez

Lundi vientavantmardi.

Mercredi vientaprésmardi.

Lundi est lepremierjour.

Dimanche est ldernierjour.
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| Question

Quel jour vient apremier. vendredi ou samedi?
Quel jour vientapresmecredi?

Quel jour vientavantdimanche?

| Contraire
0] ET R e — > noir
avanté&---------------- > aprés
premier& --------------- > dernier
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Lecon 3

| De l'argent

1 centime 1 euro
2 centimes 2 euros
5 centimes

10 centimes

20 centimes

50 centimes
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5 euros

10 euros
20 euros
50 euros

100 euros

1 euro = 100 centimes

€1,-=1euro
€ 10,- =10 euro
€ 15, 20 = quinze euros et vingt centimes

€ 11, 15 = onze euros et quinze centimes
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| Ecoutez et répétez

100 euros sortieaucoup.

10 centimes sorgeu.

1 euro esplus ques0 centimes.

1 euro esmoins quelo euros.
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| Question

De quoi est plus: 5 euros ou 10 euros?

De quoi est moins: € 20,- ou € 15,-?

| Contraire
beaucoup&-------------=-=-=---- - peu
plus € ---------mmmmom oo - moins
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Lecon 4

| Nom, Pays

Je m’'appelle Jan.
Mon nom est Jan.

Je m’'appelle ...
Mon nom est ...
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J'habite aux Pays-Bas.
Tu habites ou?

Moi, j'habite en ...
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| Ecoutez et répétez

Les Pays-Bas sont un petit pays.

La Chine est un grand pays.

| Question

Qui?
Qui est-ce?

La reine de Pays-Bas.

Quoi?
C’est quoi?

Un livre.
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ou?

Vous habiteou?

Comment?

Vous vous appellezcommer

Quand?

Vous partez aux Pays-Bgaan®

| Contraire
petit €------------------ - grand
iCl € -mmmmmmmmmm oo - la-bas
cecCi € --------=n-nmm- - cela
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Legon 5

| Famille

enfant pere mere

| grand-pére + grand-mére | grand-pére + grand-mére

pere + mere

enfant

fis ou fille
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homme garcon

femme fille

Le garcon et la fille: du frere et de la soeur

pere + mere

enfants

frére et soeur
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| Ecoutez et répétez

Moi, je suis un gargon.

Je ne suis pas une fille.

Mon pére s’appelle Karel.

Ma mere s’appelle Annet.
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| Question

Est-ce que ta maman est un homme ou une femme?
Grand-pére est un homme ou une femme?
Comment tu appelles la maman de ta maman?

Comment tu appelles le pére de ta maman?

| Contraire
gargoN& -----------m-m-mmomooo- - fille
frére € ----------m-m-momm - - soeur
homme&------------mmmmeeem - femme
pere&-------------mmmoeme- - mere
grand-pere&---------------- -> grand-mere
fis € --m-mmemmmmem e - fille
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Lecon 6

| Corps

téte

dos
bras

jambe

main (5 doigts) pied (5 doigts de pied)
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cheveux

]

oreille

nez

bouche

dents

| Etre humain

homme ------------—mmmmm e => étre humain

femme —--—-m e => étre humain

enfant --------------- s => étre humain
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| Ecoutez et répétez

Un étre humain a deux oreilles,
Avec ces oreilles on pegétouter.
Un étre humain a deux yeux,
Avec ces yeux on pewbir.

Un étre humain a deux jambes,
Avec les jambes on pentarcher.

Un étre humain guie peut pas écouteestsourd.
Un étre humain quie peut pas vojrestaveugle.

L’homme est debout.
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| Question

Qu'est-ce que tu fais avec tes jambes?

Qu’est-ce que tu fais avec tes yeux?

Qu’est-ce que tu fais avec tes oreilles?

Qu’est-ce que tu fais avec ta bouche?

Comment on appele quelqu’un qui ne peut pas écduter

Comment on appele quelqu’un qui ne peut pas voir?

| Contraire
parler & --------------- -> étre silencieux
étre debouk------------------ -> étre assis
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Lecon 7

| Vétements
pantalon jupe
robe manteau
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chaussures écharpe, bonnet

ceinture pull

chaussettes valise
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| Ecoutez et répétez

Jeporte mon manteau.
Jenlevemes chaussures.
Un manteau est podehors
Une robe est powtedans
Une robe edbngue.

Une jupe estourte.

Une valise edburde.

L’homme est deboutehors. La femme est asgikedans.
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| Question

Qu’est-ce que tu porteehor®
Des chaussures, tu les portes a tes ....

Un bonnet, tu le portes surta ......

| Contraire
allumé < - eteint
lourd € - léger
dedans<c ----> dehors
COUIt € ---mmmmmmmmm oo - longue
étre debou&------------------o-m---- - étre assis
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Lecon 8

| Ala maison
banquette rideau fenétre
sol table chaisse
wce douche
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serviette armoire

lavabo lit
coussin
robinet
lampe
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| Ecoutez et répétez

La chaissese trouve dans lpiéce
Sur unechaissetu peux tasseoir
Latablea quatrgambes

La fenétreest duerre

Dans urlit tu peuxdormir.
Au lavabotu peux tdaver.

Avec uneserviettetu peuxessuyer
D’un robinetvientde I'eau

De I'eauestmouillé.
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| Question

Combien des jambes a-t une table?
Dormir on fait dans un ....
Qu’est-ce que tu fais avec une serviette?

Quoi vient du robinet?

| Contraire
étre debouk - étre assis
fermé < ---—> ouvert
sur < --—> dans
mouillé < - sec
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Lecon 9

| Cuisine
cuisine casserole
réchaud a gaz couvercle, casserole
four theiére
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tasse fourchette, couteau, cuillere

gobelet

assiette bouteille
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| Ecoutez et répétez

Avec unecuillére tu peuxmanger
D’unetassetu peuxboire.

Dans unecasseroléu peuxcuisiner.
D’un four tu peuxfaire cuire

Avec unecasseroldl y a uncouvercle
Avec uncouteautu peuxcouper
Dans uneheiéreon fait duthé

Unebouteilleest duverre
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| Question

Qu’est-ce que tu fais avec un couteau?
Qu’est-ce que tu fais avec une fourchette?
Qu’est-ce que tu fais avec une casserole?

Qu’est-ce que tu fais avec un four?

| Contraire
Manger& ----------------=---mmommmoo- - boire
dedans&------------mmememmemnoeeeee - dehors
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Lecon 10

| Des courses

pain oeuf
viande farine
poisson lait
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beurre sel

fromage thé
riz café
sucre lait au chocolat
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| Ecoutez et répétez

Du pain est fait de ldarine.
De laviandeest d’'unevacheou d’'unmouton
Du beurreestgras.

Du sucreestsucré

Du Harenga un gousalé

Un pouletfait unoeut

Dela farine, du lait, du beurretdes oeufsu faisdes crépes
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| Question

Qu’est-ce que nage dans 'eau, un poisson ou ulet?ou
Quel est sucré, du sucre ou du sel?

De quoi on fait du pain?

Qu’est-ce que fait un poulet?

Comment gout du Hareng?

| Contraire
sucrée< > salé
gras€--------m-mmmmmmemm - - maigre
plein € --mmmmmmmemmm oo > vide
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Lecon 11

| Légumes et fruits

tomate fraise
pomme

légumes:

salade

oignon

poivron

carotte
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orange citron

poivre grapes

banane
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| Ecoutez et répétez

Une banane esburbée
Un oeuf estond.

Un paquet du lait esarré.
Une fraise egpetite

Un orange egjrand

Un citron goutacide

| Question

Quelle couleur a-t-une tomate?
Quelle couleur a du lait?
Quelle couleur a-t- une banane?

Quelle couleur a-t- une fraise?
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| Contraire

droite € ----m-mmmmmmm e - courbé
rond € ---------------mmnmenomee- - carré
petit € --m-mmmmm e - grand
acide€-----mmmmmmmmmeme e - sucré
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Lecon 12

| Circulation
vélo mobylette
moteur bus
voiture vélomoteur
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tram bateau

train avion
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| Ecoutez et répétez

Un véloa deuxroues
Unevoiture a quatreoues

Un bateaun’a pas des roues
Unemobylettea unmoteur

Avec unvélotu peuxfaire du vélo
Avec unevoituretu peuxrouler.

Avec unbateautu peuxnaviguet

Un train roule sur desails.

Un tramroule sur desails.

Un avionpeutvoler.

Un avionvoledessus des nuages
Un bateaunaviguesur I'eau

Les gensont assislans le bus

Le busroulesur la route
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| Question

Combien de roues a-t-une voiture?
Combien de roues a-t-un vélo?

Les roues sont rondes ou carrées?
Qu’est que tu fais avec une voiture?

Qu- est-ce que tu fais avec un bateau?

| Contraire
U] R — - ne...pas
(o[SITITE e ———— — dessous
dedans&-------------onoo- = sur
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Lecon 13

| Choses
un pair de ciseau lunettes
stylo, crayon, papier vase
livre échelle
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appareil de photo

parapluie

miroir

porte-monnaie

fer a repasser

clé
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| Ecoutez et répétez

Avecun pair de cisealu peuxcoupet
Avec uncrayontu peuxdessiner
Avec unstylotu peuxécrire.

Avec dedunettestu peuxvoir bien

Un livre est dupapier.
Un livre estépais dupapierest mince.
Sur dupapiertu peuxécrire.

Dans urlivre tu peuxlire.

Avec unfer a repassetu peuxrepasser.

Sur unegchelletu peuxmonter

Dans unevasetu mets defleurs
Avec unappareil de photadu fais degphotos

Avec uneclé tu ouvres Igorte
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| Question

Qu’est-ce que tu mets dans une vase ?
Qu’est-ce que tu fais avec un stylo ?

Qu’est-ce que tu fais avec un pair de ciseau ?
Qu’est-ce que tu fais avec un appareil de photo ?
Qu’est-ce que tu utilises pour repasser ?

Qu’est-ce que tu mets dans un porte-monnaie ?

| Contraire
en haut&-----------mommmmmmemeoeeeeee - en bas
EPAISE ---------=nmnmmmmmm e - mince
grand € ----------=-=-=-=-mnonmemneee- -> petit
bien €------------m-memeeeee - - mal
OUVert & ---m-mmmmmmmmmmmmomemooeoee - fermé
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Lecon 14

| Animaux
mouton Ccanard
chévre oie
vache poulet
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coq

chat

cheval
oiseau

chien
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| Ecoutez et répétez

Un moutondonne ddaine.
Unechevreet unevachedonnent duait.
Un canardpeutnager.

Un cog peutchanter le cocorico.

Un chienpeutaboyer.

Un chatpeutmiauler.

Un oiseaupeutvoler.

Un pouletfait unceuf.

Un chevalestfort.
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| Question

Combien des pattes a-t un chat ?

Un cog est un male(homme) ou femelle (femme)?
Qu’est-ce que c’est plus grand : un cheval ou uench
De quel animal vient de laine ?

Quel animal fait des ceufs ?

Quel animal aboie ?

Qu’est-ce que fait un oiseau ?

| Contraire
170) 4 O - faible
L R — - maigre
hOMME€ = e - femme
grand€ -----------mmmmmmmmnnn-- > petit
DEAUE - mmmmmem e - vilain
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Lecon 15

| Mois
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Janvier
Février
Mars

Avril

Mai

Juin
Juillet
Aot

. Septembre
10.Octobre
11.Novembre
12.Décembre

CoNoO~WNE
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| Ecoutez et répétez

Un ana douzeanaois.

Janvierest lepremiermois de I'année.
Février est ledeuxiemanois de I'année.
Mars est letroisiememois de I'année.
Avril est lequatriememois de I'année.
Mai est lecinquiémemois de I'année.
Juin est lesixiememois de I'année.
Juillet est leseptiemenois de I'année.
Aoltest lehuitiememois de I'année.
Septembrest leneuviemeanois de I'année.
Octobreest ledixiememois de I'année.
Novembreest leonziemanois de I'année.

Décembreest ledouziéemeanois de 'année.
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| Question

Combien de mois a-t une année ?
Lequel est Igpremiermois de I'année ?
Lequel est lalerniermois de I'année ?
Quel mois vienapresJanvier ?

Quel mois vienavantDécembre ?

| Contraire
T L[ R —— ~ dernier
avant&-------------ooooooe oo > apres
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Lecon 16

| Le monde

la terre étoiles

soleil compas :
nord
est
sud
ouest

lune
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air neige

nuages vent

pluie

Page 73ur la route traduction TMAR ‘08

© 2008 Uitgeverij Boom



| Ecoutez et répétez

EnMars commence |I@rintemps.
EnJuin commencd’Eté.

En Septembreommencd’Automne.
En Décembrecommencd’Hiver.
Enétéil fait chaud.

Enhiveril fait froid.

Quandil pleut, c’estmouillé.
Quandil ne pleut pasc’estsec.

En Juin il faitchaud.

En Juillet il faitplus chaud.

Aot estle plus chaud.

En Décembre il faifroid.
En Janvier il faiplus froid.

Février este plus froid.
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| Question

En hiver, est-ce qu'il fait chaud ou froid ?
Est-ce que c’est I'été ou I'hiver en Janvier ?
De la pluie, est-ce que c’est mouillé ou sec ?
Lequel est plus froid : I'été ou I'hiver ?
Lequel est plus chaud : I'été ou 'hiver ?
Quel mois est plus froid : Janvier ou Juin ?

Quelle couleur a de la neige ?

| Contraire
printemps&---------------------- - automne
ete & - - hiver
chaud&--------------- oo - froid
mouillé &-------------m-momoo- - sec
nord € ------------------—--- - sud
eSt € -mmmm - - ouest
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Lecon 17

| L’heure
I'heure
6.00 a 12.00 heures 12.00 a 18.00 heures
matin apres-midi
18.00 a 24.00 heures 24.00 a 6.00 heures
soir nuit
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six heures six heures et quart

six heures et demie sept heures moins quart

la petite aiguille pointe vers I'heure : la graradguille pointe vers les

Six heures minutes : six heures 15 (six heures
quart)
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| Ecoutez et répétez

Unjour a 24heures.

Le soleil brille, il estjour.
Il fait jour.

La lune brille, c’est lanuit.
| fait noir.

7.00 heures esbt, il fait jour.
24.00 heures esard, il est nuit.

Aujourd’hui estsamedi.
Hier étaitvendredi.
Demainestdimanche.
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| Question

Le soleil brille dans la nuit ?

Est-ce qu'il fait noir ou jour dans la nuit ?
Maintenant on est le lundi, il est quel jalemain ?
Maintenant on est le lundi, c’était quel jduer ?
Quel jour vient apres samedi ?

Quel jour vient avant jeudi ?

| Contraire
LG B - tard
soleil €--------mememmemeee > lune
jOUr € mmmmmmmm e > nuit
jour € ------memeee e - noir
aujourd’hui & ------------- > demain
APreSE---mmmmrmmmemmoa > avant
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Lecon 18

| Nature
arbre plante
fleur feuille
jardin prairie

Page 8(5ur la route traduction TMAR ‘08

© 2008 Uitgeverij Boom



fossé forét

herbe mer

riviere
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| Ecoutez et répétez

Dans leforét il y a beaucoup drbres.
Dans unardin il y a desplanteset dedleurs.
Un arbre et uneplanteont dedeuilles.
Lesfeuillessontvertes.

Dansl'automnela feuille devienjaune.
Au printempsviennent desiouvelles feuilleaux arbres.

Desfleursont descouleurs: rouge, blanc, jaune ou orange.
Enhiveril n’y pas beaucoup de fleurs.

L'oie est debout sutherbe.
La vachemarche sufa prairie.
De I'eaudufosséestsale.

De I'eaudu robinet espropre.

Un fossé esttroit, une riviere estarge.
La mera de I'eawsalé, un fossa de I'eauwdouce.
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| Question

Quelle couleur a la prairie ?

Quelle couleur a ce fleur sur la photo ?
Quoi donne la vache ?
De I'eau d’'un fossé est saine ?

Quel est plus grand, un arbre ou une plante ?

| Contraire
SAIN@& ---mmmrmmmmemmoomooe > pas saine
petit €----------mmeeeeee- > grand
VIBUX & =mmmmmmmmmmmeeeneee - nouveau
beaucoupé-------=---=----- > peu
sale < --mmmmmmmmnnnnnnnnnnnee > propre
L O R — > large
SUCIE € ---mmmmmmmmmm e > salé
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Lecon 19

| Toute sorte de choses

pendule telephone
caisse tire-bouchon
sac savon
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allumettes feu

regle ligne
cirque triangle
carré cube
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| Ecoutez et répétez

Avec unependuletu peuxpéser.
A la caissetu doispayer.
Lescoursedu les mets dans gac.

Avec untire-bouchontu ouvresune bouteille.
Avec uneallumettetu fais dufeu.
Avec uneregletu peuxmeésurer.

Cent grammeest100 grammes.

Un kilo estmille (1000) grammes.

Un kilo est lourd, 100 grammegstlégér.

Cent grammesde gateaux sont peu, kilo de gateaux est beaucoup.

Un metreest cent (100¢entimetre.
Un kilometreestmille (1000) métre.
Un metreestcourt, unkilometreestlong.

Uneligne estdroite, uncirque estrond.
Un triangle a troisangles.

Un carré a quatrearétespareilles.

Un carré a sixsurfaces pareilles.
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| Question

Tu payes ou dans un magasin ?

Quel est plus lourd, un kilo ou cent grammes ?

Quel est plus, cent grammes de gateaux ou 100 geardim
Combien d’angles a-t un carré ?

Combien d’angles a-t un pentagone ?

Combien d’angles a-t un cirque ?

Combien de centimétres a-t un metre ?

Combien de metre a-t un kilometre ?

Combien de surfaces a-t un cube ?

| Contraire
(o TIV/=1 [ R e ——— > fermé
COUNt € -m-mmmmmmm e > long
[OTUT 0 R ——— > légér
PeU € -mmmmmmmrmm oo > beaucoup
rond € ---------nnmmeeemnnaaae - droit
égale<-------mmmmmmmmomoeee - inégale
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Lecon 20

| Batiments
maison grange
appartement moulin
ferme eglise/tour
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magasin digue

marcheé pont
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Unemaisonestbasseunetour esthaute.

Une maison egietite,I'appartement egrand.

Il habitebeaucouple gens dans wppartement.
Lesenfantsviennent d'école.

Une maison a quatraurset untoit.
Le toit de la maison egtblique.
Le toit de I'appartement’est pas obliquemaisdroit.

Un paysanhabite dans unterme.

Prét de ldermeil y a une grandgrange.
Un moulinierhabite dans umoulin.

Un moulina quatreailes.

Dans unmagasintu peuxacheterquelques choses.
Au marchéce n’est pas chemaisbon marché.

La digueretient de I'eau.

Le pontestsur I'eau.
Le bateaunavigueen dessous le pont.
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Une tour est basse ou haute ?
Combien de murs a-t une maison ?
Combien d’ailes a-t un moulin ?
Qui soigne le moulin ?

Qui habite dans une ferme ?

Ou suivent les enfants des cours ?

Une digue est haute ou basse ?

| Contraire
T T — > bas
beaucoup&------------------- > peu
grand € --------------==zeeee- > petit
oblique € ------------m-mmm-- > droit
L - pas cher
ne...pas€----------------- > bien
en hauté----------m--memm- > en bas
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Questions de teste

| Répétez

Cd2, 1
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Cd2.2

Une heure, c’est combien de quart d’heures ?

Une église est un batiment ou une porte ?

Qu’est-ce que tu peux faire avec un couteau ?

Comment appelles-tu quelqu’un qui ne peut pas dnteh

Quand quelque chose est compliqué, est-ce quefa@lg ou difficile ?
Quel est plus longue, un bras ou une jambe ?

Tu peux boire ou manger du lait ?

Une voiture est pour conduire ou cuisiner ?

Si tu as une grande famille, est-ce que tu as loe@ud’enfants ou peu d’enfants ?
10 Qui habite dans une ferme ?

11.Comment tu appelles le batiment ou les enfantestiles cours ?
12.Tu fais du vélo sur une riviére ou sur une route ?

©CoNorwNE
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Cd2.3

QUEITE = i ae e
AMOUT = o.vieeee e e e

PAUVIE - ..o,

dernier - ....ooovviiiiiiiiiinn.
Chier-
O.chaud - ......ccooovviiiieiene,

BHO®NoOGORARWNE
©
(1)
=
D
[
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Cd2.4
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Cd2.5

allumé

présent

gentil

derriere

nom de famille
active

tout

toujours

autre

pauvre

craintif

début

connu

poli

mieux
conscient
presque
extraordinaire
dedans

intérieur du pays

content
boule
emoussé
en haut
large
frere
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éteint
absent
pas gentil
devant
prénom
prénom
rien
jamais
pareil
riche

courageux
fin

inconnu

impoli

plus mauvais
inconscient
completement
ordinaire
dehors
étranger

triste

creux
aigu

en bas

étroit

saeur



apres

jour
dames
courageux
fermé
proche
profond

gros

ceci

noir

mort
village
sec
fréquenté
cher

vrai

un

simple
honnéte
premier
guelque pars
avant
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avant

nuit
messieurs
lache
ouvert

loin

peu profond

mince
cela
éclairé
vivant
ville
mouillé
calme
pas cher

pas vrai
aucun
compliqué
malhonnéte
dernier
nulle part
apres



manger
egalement
express

fine

utilisé
patient
chance
capable
ordinaire
sain
avare
hier
lisse
lustré
bien

grand
haine
demi
main
adroit
dur
entier
aller
chaud
claire
ici
apres
faim

boire
impair
accident

gros

pas utilisé
impatient
malchance
incapable

extraordinaire

malsain
généreux
aujourd’hui
rude

terne

mal

petit
amour
entier
pied
maladroit
doux
cassé
retour
froid
trouble
la-bas
avant
soif
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en haut
horizontale
aimer

quelgu’un
guelque chose
dans

entrée
intéressant
c’est

oui
garcon
correct

cassé
enfant
intelligent
court
froid

bas
dernier
lent

plus tard

en bas
verticale
détester

personne
rien

sur

sortie
ennuyant

c'était

non
fille
incorrect

entier
adulte
stupide
longue
chaud

haut
premier
rapide
plutot
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vide

bon
longueur
joli

vivant
légere
gauche
détaché
paresseux

facile
homme
masculin
maximale
plus
monsieur
moderne
possible
beau

apres
cousin
ordonné
ne...pas
nouveau

plein
pas bon
largeur
ennuyant
mort
lourd
droit
attaché

appliqué

difficile
femme
féminin
minimale
moins
madame
ancient
impossible
moche

avant
cousine
désordonné
bien
vieux
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nécessaire
jamais
nord
normal
maintenant
matin

en haut

en dessous
oncle
guerre

est

monté

sur

dessus

a I'heure
grand-pere
public
optimiste
vieux
parents

dans la journée

victoire

plus

pas nécessaire

toujours
sud
anormal
plus tard
soir
en bas
en dessus
tante
paix
ouest
descendu
dans
en bas
en retard
grand-mere
privé
pessimiste
jeune
enfants
dans la nuit
échec

moins
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parler
exacte

touché
droit
droit
rond
rond

ensemble
redevable
détendu
malin
appétissant
parfois
debout

fort
méchant
tendu

mou
futur

pere
aujourd’hui
beaucoup
triste

passé
fraiche
raisonnable
gros

se taire
approxement

raté
courbé
oblique
droit
carré

seul

innocent

tendu
stupide

dégoltant
toujours
assis
faible

cher
laché

sauvage
passé

mere
demain
peu
content
futur
corrompu
déraisonnable
mince
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malpropre
rapide
plein

pro
avantage
a l'avant
printemps
facade
prudent
précédent
guestion
ami

gentil

tot
malpropre

large
raisonnable
bénéfice
hiver

blanc

certain
visible
malade
sucré
eté
soleil
soleil

propre
lent
vide
contre
désavantage
au fond
automne
derriere
imprudent
suivant
réponse
ennemi
pas gentil
tard
propre

étroit
déraisonnable
perte

été

noir

incertain
invisible
en bonne santé
salé
hiver
lune
ombre
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Cd2.13

mettre
habiller

commencer
avouer
briler

partager
flotter

donner
grandir

charger
emballer

venir
acheter

vivre
réussir

souvenir
ouvrir

additionner

parler

enlever
déshabiller

arréter
nier
éteindre

multiplier
enfoncer

recevoir
se rétrécir

décharger
déballer

aller
vendre

mourir
échouer

oublier
fermer

déduire

se taire
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dormir
étre debout
monter
arréter

se marier
enlever
oublier
augmenter
apparaitre
trouver
geler

gagner

étre éveillé
étre assis
descendre
continuer

se divorcer
mettre
souvenir
baisser
disparaitre
perdre
dégeler

perdre
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Cd2.14
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(parlé sur le cd)

Contraires
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